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République Frangaise
Préfecture du Territoire de Belfort
Direction départementale des Territoires

COMMUNE DE CRAVANCHE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'UTILISATION DU SOL (article L 126-1 du code de I'urbanisme)

Edition du 15 mai 2018

AC 1 MONUMENTS HISTORIQUES Code du patrimoine : articles L 621-1 et suivants Servitude dite « des abords »: est considéré comme étant situé dans le | M. I'architecte des batiments
Mesures de classement et d'inscription des monuments | Code de l'urbanisme : articles L425-5, R421-16, R425-1 champ de visibilité d'un immeuble classé ou inscrit tout autre immeuble, | de France
historiques. nu ou bati, visible du premier ou visible en méme temps que lui et situé | Chef du service territorial de
Périmetres de protection des monuments historiques dans un périmétre de 500 meétres. I'architecture et du patrimoine
classés ou inscrits. Place de la Révolution Francaise
Inscription a l'inventaire supplémentaire des monuments 90000 BELFORT
historiques : 03 84 90 30 40
— Habitat fortifi¢ du « Haut du Mont » & Belfort Arréte préfecture de région du 07 juin 1993
13 GAZ CANALISATIONS DE DISTRIBUTION ET | Loidu 15 juin 1906 modifiée article 12) Zones non aedificandi portant sur des bandes s’étendant de part et|Pour toute information ou demande relative
TRANSPORT DE GAZ Loi n® 46-628 du 8 avril 1946 modifiée article 35) d’autre des canalisations. a ces ouvrages ou pour l'application des
Servitudes relatives aux canalisations de distribution et|Décret n® 67-886 du 6 octobre 1967 articles 1 a 4 différentes SUP associées, il sera
transport de gaz. Décret n° 70-492 du 1/06/1970 modifié titre | — chapitre lll et titre |I- nécessaire de se rapprocher du service :
Conduites de gaz haute pression : Décret n° 85-1108 du 15 octobre 1985 modifié articles 5 et 29 G.R.T. Gaz. - DO - PENE
- branchement Alsthom (diamétre 150 mm) Loi n® 2003-8 du 3 janvier 2003 modifiée article 24) DMDTT - CTT Urbanisme
Conduite ne traversant pas la commune mais dont les |Article R.555-30 du code de I'environnement Boulevard de la République BP 34
zones d’effet atteignent cette derniére : 62232 ANNEZIN
- DN150-1971-Belfort-Belfort (Cl Alstorm 1) SUP1 : 45 m de part et d’autre des canalisations 03 21647929
Arrété préfectoral 90-2017-11-13-004 du 13/11/17 La délivrance d'un permis de construire relatif a un établissement
recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou a
un immeuble de grande hauteur est subordonnée a une analyse de
compatibilité ayant recu I'avis favorable du transporteur, ou, en cas d’avis
défavorable du transporteur, I'avis favorable du préfet rendu au vu de
'expertise mentionnée au Ill de larticle R. 555-31 du code de
I'environnement.
SUP2 : 5 m de part et d’autre des canalisations
L'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 300 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.
SUP3 : 5 m de part et d’autre des canalisations
L'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou d’'un immeuble de grande hauteur est interdite.
14A TRANSPORT D'ENERGIE ELECTRIQUE Loi du 15/06/1906 - Article 12 modifiée Les lignes HTB sont des ouvrages techniques spécifiques : RTE - GET Alsace
Réseau haute tension B (H.T.B.) Loi du 13/07/1925 - Article 298 — en hauteur et en tenue mécanique, ils sont soumis a des régles |12, avenue de Hollande
Tension supérieure ou égale a 50 kv Décret n°67-886 du 06/10/1967 techniques propres en particulier a des distances de sécurité |68110 ILLZACH
— Argiésans — Alsthom, Décret n°85-1109 du 15/10/1985 inscrites a l'arrété ministériel du 17/05/2001,
—  Essert — Alsthom, — leurs abords doivent faire I'objet d'un entretien spécifique afin de | traitement des dossiers PLU/SCOT/DTA
— Argiésans — Arsot. garantir la sécurité des biens et des personnes (élagage et entretien | RTE - Centre de Développement et
d'arbres) et leurs accés doivent étre garantis a tout moment. Ingénierie Nancy — SCET
8 rue de Versigny
Un couloir de lignes : bande de 35 m /40 m (pour les lignes 63 kV, | TSA 30007
pour la ligne 2x 63 kV) de large de part et d'autre de I'axe des | 54608 VILLERS LES NANCY cedex
lignes ou ne doivent pas figurer d'espaces boisés classés.
Toute personne qui envisage de réaliser une construction au
voisinage de ces ouvrages doit, aprés consultation du guichet
unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr), se conformer aux
procédures de déclaration de projet de travaux (DT) et de
déclaration d’intention de commencement de travaux (DICT)
fixées par les articles R.554-1 et suivants du Code de
'Environnement.
14B TRANSPORT DISTRIBUTION D'ENERGIE ELECTRIQUE |Loi du 15/06/1906 - Article 12 modifiée Les lignes HTA et BT sont des ouvrages techniques spécifiques : Enedis Direction Régionale Alsace
— Réseau haute tension A (H.T.A.) Loi du 13/07/1925 - Article 298 — en hauteur et en tenue mécanique, ils sont soumis a des regles | Franche-Comté
Tension inférieure a 50 kv Loi n° 46.628 du 08/04/1946 modifiée techniques propres en particulier a des distances de sécurité | 57 rue Bersot
— Réseau basse tension (B.T.) Décret n°67-886 du 06/10/1967 inscrites a I'arrété ministériel du 17 mai 2001, BP1209
Tension inférieure a 1000 v alternatif Décret n°85-1109 du 15/10/1985 — leurs abords doivent faire I'objet d'un entretien spécifique afin de|25004 BESANCON Cedex
Arrété ministériel du 17 mai 2001 garantir la sécurité des biens et des personnes (élagage, entretien |03 81 83 84 85
des arbres) et leur accés garantis a tout moment.



http://www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr/

PT1

TELECOMMUNICATIONS - CENTRES DE RECEPTION
PERTURBATIONS

Servitudes de protection des centres de réception radio-
électrique contre les perturbations électromagnétiques.

— Centre de Belfort -Salbert n° 90-13-001

— Station hertzienne de Belfort n° 090-22-001.

Code des postes et télécommunications :
— articlesL57 aL 62
— articles R27 a R 39.

Décret du 26/02/1969
Décret du 16/03/1994.

Dans la zone de protection radioélectrique délimitée par un cercle de
3000 m de rayon, il est interdit aux propriétaires et usagers d'installations
électriques de produire ou de propager des perturbations se placant
dans la gamme d'ondes radioélectriques regues par le centre et
présentant pour les appareils du centre un degré de gravité supérieur a
la valeur compatible avec I'exploitation du centre.

ORANGE

D.R.N. METZ

Coresta servitudes

150 avenue André Malraux
B.P. 9010

57 037 METZ CEDEX
03.87.55.86.87

l'installation et
des

Servitudes  pour
infrastructures et
télécommunication..
- Cable TRN n° 4220

(Les lignes téléphoniques aériennes ne sont pas reportées
sur le document graphique)

I'exploitation  des
équipements du réseau de

Code des Postes et Télécommunications : articles L45-9 a L48

ménager le libre passage aux agents de France Telecom.

PT 2 TELECOMMUNICATIONS Code des postes et télécommunications : Dans la zone spéciale de dégagement délimitée par 2 traits paralleles | ORANGE
Servitudes de protection des centres de réception radio- — articles L57 a4 L62, distants de 300 metres, il est interdit, en dehors des limites du domaine | UPR NE/Pé6le réglementation et foncier
électrique d'émission et de réception contre les obstacles — articles R27 a R39. de ['Etat sauf autorisation du ministre délégué aux Postes et|7 rue Joliet
— Centre de Belfort -Salbert n° 90-13-001, Décret du 09/12/1971 Télécommunications, de créer des obstacles fixes ou mobiles dont la|BP 88 007
—  Station hertzienne de Belfort n°® 090-22-001, Décret du 02/05/1985 partie la plus haute excéde 25 m au-dessus du niveau du sol . 21080 DIJON Cedex 9
— Faisceau hertzien Belfort-Delle. Décret du 20/02/1985
PT3 TELECOMMUNICATIONS Loi n° 96-659 du 26/07/1996 de réglementation des télécommunications |Limitation au droit d'utiliser le sol : obligation pour les propriétaires de | ORANGE

UPR NE/Péle réglementation et foncier
7 rue Joliet

BP 88 007

21080 DIJON Cedex 9

NOTA : Le tableau des Servitudes d'Utilité Publique affectant I'utilisation du Sol est constitué par :
— La présente liste des servitudes
— Le document graphique.

Ces deux pieces sont indissociables.
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NOTA : Le tableau des Servitudes d'Utilité Publique affectant I'utilisation du Sol est constitué par :

Le présent document graphique
La liste des servitudes
Ces deux pieces sont indissociables.
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Cravanche

| > Périmétres particuliers

de contraintes d’aménagement
et d’urbanisme

Aléa affaissement effondrement
@ Eiements ponctuels (doiine, effondrement...

O Faible densité des indices

Aléas glissement et retrait-gonflements
des argiles

Zone marneuse sur pente moyenne
et aléa moyen de retrait-gonflement
des argiles

I Entités archéologiques
B Ancienne décharges

[ Classement des infrastructures sonores

==== Canalisation de GAZ

! Zones de dangers lices a la
canalisation de gaz (20, 30 et 45 m)

L J Protection des monuments historiques

I Bois et foréts soumis au régime forestier

[ m | Parcelle et batiment
[ Territoire communal de Cravanche

Agence d'Urbanisme du Territoire de Belfort, Février 2018
Sources : ADEME, AUTB, DDT, DGI, DRAC




e Naioal desFurtl

Direction Teritoriale de Franche-Comté
Agence Nord Franche-Comté

i Foréts et parcelles soumises
| au Régime Forestier gérées par

COPIE ET REPRODUGCTION INTERDITE 12013

Kl  !'ONF sur le territoire communal
de CRAVANCHE
\ ] 100 0 300 Mites
Echelle : 1 /7 500
m ERD258IGN2003 Misa & jour :

LEGENDE
[ Limites du Territoire communal de Cravanche

® Place de dépot

e ROUte accessible aux grumiers
= = 1 Chemin accessible aux véhicules légers

: : P2\ | \
— Piste gccessmle aux’kact?urs o \__W\]PS Gi;..a bses L / ﬂf- ,\?JFE?& =,

| ] Périmétre et parcellaire de la forét communale de CRAVANCHE
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CHAPITRE | - L'ALIMENTATION EN EAU POTABLE

La commune de CRAVANCHE fait partie de Grand Belfort Communauté d’Agglomération qui
assure l'alimentation en eau potable. Les capacités du réseau sont satisfaisantes pour les
besoins actuels et futurs de la commune.

1. L’EAU du GBCA

Depuis le 1* janvier 2017, Grand Belfort Communauté d’Agglomération (GBCA) est la fusion
de la CAB (Communauté d’Agglomération Belfortaine), qui regroupait 33 communes, et de la
CCTB (Communauté de Communes du Tilleul et de la Bourbeuse), qui en réunissait 20.

En résumé, GBCA compte maintenant principalement :

Ressources en | 6 forages (dont 4 dans la nappe phréatique de Sermamagny)

Eau (REE) 2 captages
2 puits
Stockage 6 réservoirs
2 baches
0 Interconnexion | Syndicat de Bréchaumont
§ S Communauté de Communes des Vosges du Sud (CCVS)

Communauté de Communes du Sud Territoire (CCST)

Pays de Montbéliard Agglomération

Syndicat Intercommunal des Eaux | Giromagny

(SIE) Champagney

Traitements Au moins 6 unités de traitement/distribution

Un tableau fourni en annexe détaille toutes les informations utiles sur le nouveau réseau.

Grand Belfort tire ses ressources principalement des forages situés dans la nappe phréatique
de SERMAMAGNY (capacité journaliere 18 500 m3 réduite a 5.000 m®/j lors des périodes
d’étiage). Un secours total est assuré par une interconnexion avec Pays de Montbéliard
Agglomération (capacité d’achat de 20 000 m3/jour quelle que soit la période). Les
ressources de Grand Belfort sont actuellement suffisantes une grande majorité de I’année
mais nécessite chaque année, en période d’étiage, de mobiliser le secours de PMA. Ce point
particulier des ressources est abordé dans le cadre du SAGE Allan et fait I'objet de mesures
spécifiques.

D’autres ressources telles que le captage de Morvillars, ou des achats d’eau a des
collectivités voisines (SIE Giromagny, SIE Champagney...) participent aussi a I’alimentation en
eau de Grand Belfort.

L’amélioration du rendement du réseau, conjugué a la baisse des consommations font que
Grand Belfort produit actuellement en 2017 nettement moins d’eau qu’il y a 5 ans (prés d’un
million de métre cube de moins)

2. Le sous réseau de BELFORT

Les deux ressources mobilisées pour alimenter le sous réseau de Belfort sont :
— le captage en nappe a SERMAMAGNY (réseau C.A.B.),
— le captage sur le Doubs (ressource C.A.P.M.).

L'eau en provenance de la P.M.A. est acheminée jusqu’a l'usine de production d'eau potable
de Belfort par une conduite DN 600 de 23 km : le "feeder de MATHAY" depuis le réservoir de
St Symphorien de MATHAY.




Seule l'eau provenant de SERMAMAGNY est traitée a l'usine de BELFORT selon la filiere
suivante :

— pré ozoneur,
— filtration sur neutralité,
— chloration.

C'est au niveau de la bache de stockage de l'usine que I'apport de MATHAY s'effectue.
Aprés mélange, I'eau est refoulée vers les deux réservoirs de stockage Bas et Haut Service.

Le sous réseau de Belfort dessert les 12 communes de la CAB soit, BAVILLIERS, BELFORT,
CRAVANCHE, DANJOUTIN, DENNEY, ELOIE, ESSERT, OFFEMONT, PEROUSE, ROPPE, VALDOIE ,
VETRIGNE et BESSONCOURT, commune extérieure.

3. Le stockage

Le réservoir Bas Service qui alimente la Ville de BELFORT dispose d'une capacité de stockage
de 6.000 m3.

Le réservoir Haut Service qui alimente CRAVANCHE et d’autres communes (voir § 1.3)
dispose d'une capacité de stockage de 10.000 m3.

Les réservoirs du Rudolphe a Offemont 400 m?, du fort a Bavilliers 150 m® et celui de
Froideval 150 m?>.

4, Le réseau de distribution

La commune de CRAVANCHE est dotée d'un réseau de canalisations fonte et PEHD de DN
60 mm a 250 mm.

La cote maximale de distribution gravitaire d'eau est fixée a l'altitude de 410 m.

5. Défense incendie

Les prescriptions en termes de défense incendie sont fixées par le Reéeglement
Départemental de la Défense Extérieure Contre I'lncendie (RDDECI) du Territoire de
Belfort. (Arrété préfectoral du 20 Décembre 2016). Ce réglement aborde en particulier :

- la gestion de la DECI
- Les principes généraux de calcul des besoins en eau (analyse des risques, etc...)
- Les différents types de point d’eau

Elle peut étre réalisée soit :

1) par des points d'eau naturels
e étangs
e cours d'eau

2) par des réserves artificielles
e citernes
e retenues sur cours d'eau

3) par le réseau de distribution
e poteaux d'incendie

La défense incendie est assurée sur I’ensemble de la commune de CRAVANCHE.




6. Desserte des zones :
Toutes les parcelles situées en zone U et en deuxiéme ligne par rapport a une rue ne
peuvent étre alimentées en eau qu'en créant une servitude de passage notariée pour le
branchement d'eau, sur la parcelle adjacente située en bordure de rue.

Le raccordement de ces parcelles, ainsi que la servitude notariée pour la canalisation et le
regard de branchement sont a la charge des propriétaires.

CHAPITRE Il - LES EAUX USEES

La commune de CRAVANCHE fait partie de Grand Belfort Communauté d’Agglomération qui
a compétence en matiére de collecte et de traitement des eaux usées et des eaux pluviales
sur I’ensemble des 53 communes de son territoire. Les principales données actualisées
concernant les débits et charges polluantes figurent dans les rapports annuels d’activité.
Concernant les données relatives aux eaux pluviales, un schéma directeur « eaux pluviales »
est en cours d’élaboration.

1. Zonage assainissement

En application de I'article L2224-10 du CGCT, il a été délibéré pour délimiter les zones en
assainissement collectif et celles en assainissement non-collectif. Le Conseil Communautaire
de la CAB a délibéré a ce sujet le 14 Décembre 2006 pour I'ensemble de son périmetre, et
donc pour la commune de Cravanche.

La carte de zonage assainissement est jointe au présent PLU.

2. Volume d'eaux usées

81370 m3 environ d'eau potable ont été distribués sur la commune de CRAVANCHE en 2017
correspondant au volume d’eaux usées domestiques produite sur la commune donc traités a
la station de dépollution de BELFORT.

3. Le réseau de collecte

La commune est dotée d'un réseau de type "séparatif”, distinction des eaux usées et des
eaux pluviales, et d’un réseau unitaire, desservant la commune.

Les rues, dans leur-totalité, sont assainies collectivement et raccordées a la station de
dépollution.

La longueur du réseau eaux usées strictes est de 9300 metres et est de 2400 meétres en
unitaires

4, Le traitement
Les eaux usées de la commune de CRAVANCHE sont traitées a la station d'épuration de
BELFORT d'une capacité de 100 000Eh

5. Situation future

Le réseau d'eaux usées existant qui dessert la commune est suffisant pour accueillir les
effluents supplémentaires.




La station de BELFORT, est capable de traiter le volume d'effluents supplémentaires en
provenance de la zone AU.

6. Desserte des zones

Certaines parcelles de la zone U, en deuxiéme ligne par rapport a une rue, ne peuvent étre
raccordées au réseau public qu'en créant une servitude de passage notariée pour le
branchement "eaux usées"”, sur la parcelle adjacente située en bordure de voie publique.

Le raccordement de ces parcelles, ainsi que la servitude notariée pour la canalisation et le
regard de branchement, sont a la charge des propriétaires.

CHAPITRE 11l - LES EAUX PLUVIALES

1. Gestion des eaux pluviales

Le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) 2016 - 2021 Rhéne
Méditerranée approuvé par arrété du préfet coordonnateur de Bassin du 03/12/2015
explicite les actions a mettre en ceuvre pour obtenir une gestion maitrisée des eaux
pluviales, en accord avec la Loi sur I'Eau et les Milieux Aquatiques (LEMA) du 30 décembre
2006, a savoir :

— prendre en compte les eaux pluviales dans la conception de dispositifs
d'assainissement dans une optique d'efficacité du systeme en temps de pluie, en
privilégiant la décantation des EP pour limiter le rejet des Matiéres en Suspension
(MES),

— éviter toute infiltration directe des eaux pluviales en milieu karstique,

— encourager les techniques alternatives de traitement du ruissellement urbain, moins
pénalisantes.

Les installations, ouvrages et travaux susceptibles d'avoir une incidence sur le débit ou la
pollution des eaux sont contrdlés au titre de la Police des Eaux dans le cas ou ils sont visés
par l'article R 214-1 du Code de I'Environnement relatif a la nomenclature des opérations
soumises a autorisation ou a déclaration au titre de la Loi sur I'Eau.

Les rubriques concernées par le ruissellement urbain sont :

Rubrigue Désignation Seuil Régime

Rejet d'EP dans les eaux douces

- comprise entre
superficielles ou sur le sol ou dans le sol,

Déclaration

I f d ; se de | 1 et 20 Ha
2.1.5.0 a surface du projet, augmentée de la
e surface correspondante a la partie du - ,
. . supérieure ou égale —
bassin naturel dont les écoulements sont N Autorisation
. p A i a 20 Ha
interceptés par le projet, étant :
comprise entre Déclaration
3.2.3.0 Plans d‘eau permanents ou non, dont la 0,21 et 3 Ha

superficie est :

supérieure a 3 Ha | Autorisation

Des mesures doivent étre prises afin de limiter les apports d’eau de la parcelle en
préconisant par exemple I'infiltration ou le raccordement a débit régulé.

Les prescriptions fixées par Grand Belfort, en accord avec la réglementation sont les
suivantes :




— Tout rejet direct d'eaux pluviales issu des parcelles privées dans le réseau
d'assainissement de Grand Belfort est exclu, sauf impossibilité technique a justifier.
L'infiltration sur le terrain est a privilégier.

— Le stockage et la restitution a faible débit pour limiter les pics de pollution et les
surcharges dans le réseau d'assainissement de Grand Belfort est a prévoir lorsque
I'infiltration n'est pas possible. L'écrétement se fera de préférence par mise en place de
techniques alternatives de gestion des eaux pluviales (type chaussées réservoir,
chaussées drainantes, noues d'infiltration, bassins de retenue eaux pluviales,...). Le
débit sera fixé par Grand Belfort selon les capacités du réseau existant.

— Les eaux de parking et de voiries doivent étre prétraitées.

2. Caractéristiques du réseau existant

Le réseau pluvial est constitué de canalisations de fossé et étang.

La longueur du réseau des eaux pluviales est d’environ 9600 métres.

3. Desserte des zones

Certaines parcelles de la zone U, en deuxiéme ligne par rapport a une rue, ne peuvent étre
raccordées au réseau public qu'en créant une servitude de passage notariée pour le
branchement "eaux pluviales”, sur la parcelle adjacente située en bordure de voie publique.

Si le branchement est autorisé par le grand belfort, le raccordement de ces parcelles, ainsi

que la servitude notariée pour la canalisation et le regard de branchement, sont a la charge
des propriétaires.

CHAPITRE IV. SYSTEME DE COLLECTE DES ORDURES MENAGERES

La collecte des déchets ménagers représente une des grandes compétences du Grand
Belfort. C'est ainsi plus de 41 000 tonnes d'ordures et déchets qui sont recyclés ou éliminés
par an.

Les 53 communes sont collectées directement par les agents de la communauté
d'agglomération.

Le Grand Belfort a mis en place la collecte sélective au porte a porte. Chaque foyer posséde
deux bacs (ou conteneurs enterrés pour I'habitat collectif): un brun pour les déchets non
recyclables et un jaune pour les déchets recyclables.

Les ordures ménageres sont
collectées une fois par semaine
le mercredi.

Ordures ménagéres
La collecte du papier, carton, des le vendredi
emballages plastiques, des
canettes métalliques, des

emballages alimentaires a lieu le
mardi en semaines paires.

Emballages recyclables
le jeudi des semaines impaires




Localisation des points d’apport volontaire pour le verre, ainsi gue des emballages papiers et
plastigues

La collecte du verre se fait par apport volontaire dans les conteneurs collectifs mis a
disposition dans le village et vidés ensuite par les services de la Communauté
d’Agglomération du Grand Belfort.

Plate-forme des déchets verts

La collecte des encombrants, gravats, peintures, huiles, etc... se fait par apport volontaire a
la déchéterie de Sermamagny. Il existe également un service de ramassage des
encombrants, instauré par le GBCA.

Le tonnage total des ordures ménageéres résiduelles (OMR) collectées en 2017 sur le secteur
de I'ancienne CAB (33 communes) s’élévent a 24 912, soit en baisse de 0,9 % par rapport a
2016 (25 137 tonnes).

Sur le périmeétre du Grand Belfort, ce tonnage représente 25 942 en 2017 contre 26 177 en
2016 (soit une baisse de 0,9 %).

D’une maniére générale, les quantités collectées (encombrants, déchets verts et recyclables
sont toutes en baisse. Le tonnage global collecté est en légére baisse (- 0,8 %) entre 2016
(56 846) et 2017 (56 381).




Plan Local d’Urbanisme de Cravanche

ANNEXES :

1. L’Eau du GBCA:

Voir CAB

Désinfection au
chlore gazeux

Désinfection au
chlore gazeux

Désinfection a
I'eau de Javel

Reminéralisation
et désinfection a
I'eau de Javel

™ Ressources En Eau

@ Ressources Disponibles

@ Syndicat de Bréchaumont

& A noter que le Syndicat des Eaux de St Nicolas, auquel appartiennent toutes les communes de I’ex CCTB (Bessoncourt exceptée)
bénéficie d’une connexion active au réservoir de Mortzwiller, lequel dépend du Syndicat de Guewenheim (Alsace). La convention
établie permet I'achat de 850 m’/j.

*Les réservoirs sont alimentés par I'UPEP, située Avenue Juin ou aboutissent les canalisations
d'adduction de SERMAMAGNY (@ 400 et @ 500 mm de diameétre) et de MATHAY (D 600 mm de
diamétre). Avant d'étre refoulée dans les réservoirs, I'eau est stockée a la station dans une bdche de
puisage de 4 000 m?3. Des réservoirs mineurs, comme ceux de Bavilliers (500 m® ou Dorans (450 m?)
existent également mais leurs capacités de stockage sont négligeables par rapport a celles des deux
réservoirs principaux.

C.A.B. — D.E.A./B.E. — AR/FD — Mai 2019 — Annexe sanitaire Page 8
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Commune de Cravanche

Elaboration du Plan Local d’Urbanisme

DOSSIER D’ENQUETE PUBLIQUE

@ Annexes reglementaires

5.1. Servitudes d’utilité publique
5.2. Périmétres et contraintes
5.3. Annexes sanitaires

5.4. Infrastructures sonores

5.5. Zone d’Aménagement Concerté Techn’Hom
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CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES
DU TERRITOIRE DE BELFORT

La lutte contre le bruit a pour objet de «prévenir, supprimer ou limiter I’émission ou la propagation sans
nécessité ou par manque de précautions des bruits ou des vibrations de nature a présenter des dangers, a
causer un trouble excessif aux personnes, a nuire a leur santé ou porter atteinte a I’environnement » (art.
L571 - 10 code de I’environnement).

Le PLU constitue un outil de prévention en permettant de prendre en compte en amont les contraintes
acoustiques liées a [l'implantation des voies de circulation, d’activités industrielles, artisanales,
commerciales ou d’équipements de loisirs. Une réflexion a ce stade permet d’apporter des réponses
efficaces et économiques afin de prévenir les impacts sur la santé.

Le classement sonore des infrastructures de transport terrestre constitue un dispositif réglementaire
préventif. Dans des secteurs déterminés, les futurs batiments devront présenter une isolation acoustique
renforcée.

A Cravanche, I’arrété préfectoral n® 2017-05-16-001 du 16 mai 2017 classe :

Routes départementales

Largeur
Nom troncon Section débutant Section finissant sec,teur Catégorie
affecté par le
bruit
Croisement avec la Croisement avec la
RD 16_2 rue de Vesoul E/S 10 5
RD4
Cravanche
Croisement avec la Entrée{Sortie
RD 16_3 d’agglomération de 30 4
RD4
Cravanche
Entrée/Sortie Point routier 4+257 -
RD 16_4 d’agglomération de | croisement avec la RD 100 3
Cravanche 19

Ainsi, dans les secteurs affectés par le bruit, les nouvelles constructions d’habitation, d’établissements de
santé ou d’enseignement, et hotels doivent présenter une isolation acoustique renforcée en application du
Code de la Construction et de I’Habitation.
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Direction départementale

des territoires

PREFET DU TERRITOIRE DE BELFORT

Service : Eau et Environnement

ARRETE N° DDTSEE -30-2017.05.46-001
Portant révision du classement des infrastructures
de transports terrestres du Territoire de Belfort
et détermination de l'isolement acoustique des batiments
dans les secteurs affectés par le bruit aux abords de ces infrastructures

Le Préfet du Territoire de Belfort
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Le code de la construction et de I'habitation,
Le code de l'urbanisme,

Le code de I'environnement,

L'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements
d’enseignement,

L'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements de
santé,

L'arrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les hétels,

L'arrété du 30 mai 1996 modifié relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments
d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit,

L'arrété préfectoral n°90-2016-07-01-004 du 1er juillet 2016 portant délégation
de signature a Monsieur Jacques BONIGEN, directeur départemental des
territoires du Territoire de Belfort,

L'arrété préfectoral n® 2010281-0005 du 8 octobre 2010 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département du Territoire de Belfort et
détermination de l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs

affectés par le bruit,

Vu les avis des communes concernées,

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires du Territoire de

Belfort,

8, Place de la Révolution francaise BP 605 90020 Belfort cedex
Téléphone 03 84 58 86 00 — télécopie 03 84 58 86 99
Courriel : ddt@territoire-de-beifort.gouv.fr



ARRETE

ARTICLE 1%:

L'arrété préfectoral n° 2010281-0005 du 8 octobre 2010 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département du Territoire de Belfort et
détermination de l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le
bruit aux abords de ces infrastructures est abroge.

ARTICLE 2 :

Les infrastructures de transports terrestres du Territoire de Belfort sont classées en
application de l'article L.571-10 du code de I'environnement susvisé et conformément
aux articles 2 a 4 de l'arrété du 30 mai 1996 modifié susvisé.

Pour chacun des troncons d’infrastructures concernés, le classement dans une des
5 catégories définies par l'arrété du 30 mai 1996 modifié ainsi que la largeur des
secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de ces trongons figurent en annexe 1 du
présent arrété.

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 modifié relatives a l'isolement acoustique
des batiments sont applicables aux abords du tracé de ces infrastructures.

ARTICLE 3:

Les batiments d’habitation, d’enseignement, de santé, de soins et d'action sociale, ainsi
que les batiments d’hébergement a caractére touristiqgue a construire dans les secteurs
affectés par le bruit mentionnés a larticle 1% du présent arrété, doivent présenter un
isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformement aux codes de
la construction et de I'environnement.

Pour les batiments d’habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les
articles 5 a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d’enseignement, l'isolement acoustigue minimum est déterminé
selon l'arrété du 25 avril 2003 relatif & la limitation du bruit dans les etablissements
d'enseignement susvisé.

Pour les batiments de santé, lisolement acoustique minimum est déterminé selon
larrété du 25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les établissements de
santé susvisé.

Pour les hotels, lisolement acoustigue minimum est déterminé selon l'arrété du
25 avril 2003 relatif a la limitation du bruit dans les hétels susvisé.

ARTICLE 4 :
Les communes concernées par les secteurs affectés par le bruit mentionnés a larticle

1% du présent arrété sont celles mentionnées a 'annexe 1 du présent arrété.

Une représentation cartographique du classement sonore figure en annexe 2 du présent
arrété. Elle revét un caractére uniquement illustratif, seuls faisant foi les tableaux

récapitulatifs du classement.

8, Place de la Révolution francaise BP 605 90020 Belfort cedex
Téléphone 03 84 58 86 00 — télécopie 03 84 58 86 99
Courriel : ddt@territoire-de-belfort.gouv.fr



ARTICLE 5 :

Dans les communes concernées par le présent arrété disposant de plans locaux
d'urbanisme, une mise a jour de ces documents sera effectuée conformément aux
articles R.151-51 a R.151-53 et R.153-18 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 6 :
Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du

Territoire de Belfort et affiché durant un mois a la mairie des communes concernées.

ARTICLE 7 :
Des copies du présent arrété sont adressées :
- aux maires des communes concernées
- a Monsieur le Président du Conseil Départemental du Territoire de Belfort
- a Monsieur le Directeur Interdépartemental des Routes — DIR EST
- & Monsieur le Directeur Régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement de Bourgogne - Franche-Comté
- a Monsieur le Directeur des Autoroutes Paris - Rhin - Rhéne
- a Monsieur le Directeur Régional de SNCF Réseau Bourgogne Franche-Comté

ARTICLE 8 :
Le directeur départemental des territoires du Territoire de Belfort est chargé de

I'exécution du présent arrété.

BELFORT, le 16 MAI 201

Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur départemental
des territoires,

A

Jacques BONIGEN

ANNEXES : 2

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.

8, Place de la Révolution frangaise BP 605 90020 Belfort cedex
Téléphone 03 84 58 86 00 - télécopie 03 84 58 86 99
Courriel : ddt@territoire-de-belfort.gouv.fr






Annexe 1
AIARRETE
Portant révision du classement des infrastructures
de transports terrestres du Territoire de Belfort

et détermination de l'isolement acoustique des batiments
dans les secteurs affectés par le bruit aux abords de ces infrastructures

Tableaux de classement
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Annexe 2
AI'ARRETE
Portant révision du classement des infrastructures
de transports terrestres du Territoire de Belfort

et détermination de I'isolement acoustique des batiments
dans les secteurs affectés par le bruit aux abords de ces infrastructures

Cartographie du classement sonore

Cette cartographie a un caractére illustratif et seul fait foi le texte du présent arrété
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01/02/2018 Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des bati. ..

E-l Leg{/}‘ff ’f Ce‘.gnuv.fr

REPUBLIGUE FRAXCALIS LE SERVICE PUBLIC DE LA DIFFUSION DU DROIT

Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de transports
terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs affectés
par le bruit

NOR: ENVP9650195A
Version consolidée au 01 février 2018

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du tourisme, le ministre du travail et des affaires sociales, le
ministre de I'intérieur, le ministre de I'environnement, le ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat et de la
décentralisation, le ministre délégué au logement et le secrétaire d'Etat aux transports,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le code de l'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R. 123-24, R. 311-10, R. 311-10-2, R.
410-13;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment son article 13 ;

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code
de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation, et notamment ses articles 3, 4 et 7 ;

Vu le décret n°® 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit des aménagements et infrastructures de transports
terrestres ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments d'habitation contre les bruits de I'espace
extérieur ;

Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments d'habitation, et notamment son article 9

14

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d'application de la réglementation acoustique, et notamment son article 6

Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Article 1
b Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 2

Cet arrété a pour objet, en application des articles R. 571-32 a R. 571-43 du code de I'environnement :

-de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les cing catégories dans lesquelles sont
classées les infrastructures de transports terrestres recensées ;

-de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d'autre de ces infrastructures ;

-de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions que doivent respecter les méthodes de
calcul prévisionnelles ;

-de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation a construire dans ces secteurs,
I'isolement acoustique minimal des piéces principales et cuisines vis-a-vis des bruits des transports terrestres, en fonction des
criteres prévus a l'article R. 571-43 du code de I'environnement.

Cet arrété a également pour objet de déterminer, en vue d'assurer la protection des occupants des batiments d'habitation a
construire dans les zones d'exposition au bruit engendré par les aéronefs définies par les plans d'exposition au bruit des
aérodromes, l'isolement acoustique minimal des piéces principales et cuisines vis-a-vis des bruits des transports aériens.

» TITRE Ier : CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES
PAR LE PREFET.

Article 2
[ ] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 3
Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de transports terrestres recensées et de
déterminer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit, sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période de 6 heures a
22 heures, noté LAeq (6 heures - 22 heures), correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure considérée ;
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- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, pendant la période de 22
heures a 6 heures, noté LAeq (22 heures - 6 heures), correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure
considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés conformément a la norme NF S 31-130 "Cartographie
du bruit en milieu extérieur" a une hauteur de cing métres au-dessus du plan de roulement et :

- pour les rues en "U" : a deux métres en avant de la ligne moyenne des facades ;

- pour les tissus ouverts : a une distance de dix métres de l'infrastructure considérée. Ces niveaux sont augmentés de 3
dB(A) par rapport a la valeur en champ libre afin d'étre équivalents a un niveau en fagade. La distance est mesurée, pour
les infrastructures routieres, a partir du bord de la chaussée le plus proche, et pour les infrastructures ferroviaires, a partir
du rail le plus proche. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal
réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 3
] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 4

Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne conduit pas a modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur site a partir d'hypotheses de trafic correspondant aux conditions de
circulation moyennes représentatives de I'ensemble de I'année ;
- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut conduire a modifier le niveau
sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d'hypothéses de trafic correspondant a la situation a terme ;
- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a I'une des mesures prévues a l'article R. 571-32 du code de
I'environnement, par calcul a partir des hypothéses de trafic retenues dans les études d'impact ou les études préalables a
I'une de ces mesures.
Les calculs sont réalisés en considérant un sol réfléchissant, un angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du
terrain naturel, sans prendre en compte les obstacles situés le long de l'infrastructure, et, pour les infrastructures
routiéres, en prenant en compte une allure stabilisée ou accélérée.
En I'absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par file de circulation peuvent étre utilisées. Le cas échéant, les
mesures sont réalisées aux points de référence, conformément aux normes NF S 31-088 pour le bruit di au trafic
ferroviaire et NF S 31-085, pour le bruit routier, dans les conditions définies a I'article 2 ci-dessus.

Article 4

] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 5

Le classement des infrastructures routiéres et des lignes ferroviaires a grande vitesse ainsi que la largeur maximale des
secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de I'infrastructure sont définis en fonction des niveaux sonores de
référence dans le tableau suivant :

Infrastructures routiéres et lignes ferroviaires a grande vitesse

LARGEUR MAXIMALE DES
NIVEAU SONORE DE NIVEAU SONORE DE z SECTEURS
REFERENCE REFERENCE CATEGORIE
de affectés par le bruit de part
LAeq (6 heures-22 heures) en | LAeq (22 heures-6 heures) en I'infrastructure
dB(A) dB(A) et d'autre de l'infrastructure
(1)
L>81 L>76 1 d=300m
76 <L <81 71<L<76 2 d=250m
70<L <76 65<L=<71 3 d=100m
65<L=<70 60 <L=<65 4 d=30m
60 <L<65 55 <L <60 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond a la distance définie a I'article 2, comptée de part et d'autre de I'infrastructure.

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux sonores de référence du tableau ci-dessus
sont a augmenter de 3 dB(A), en application de I'arrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infrastructures
ferroviaires. Les valeurs a prendre en compte sont donc les suivantes :

Lignes ferroviaires conventionnelles

; LARGEUR MAXIMALE DES
NIVEAU SONORE DE NIVEAU SONORE DE CATEGORIE SECTEURS
REFERENCE REFERENCE
de affectés par le bruit de part
LAeq (6 h-22 h) en dB(A) LAeq (22 h-6 h) en dB(A) | lI'infrastructure
et d'autre de I'infrastructure (1)

L> 84 L>79 1 d=300m
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79 <L <84 74<L<79 2 d=250m
73<L=79 68 <L=<74 3 d=100m
68 <L=<73 63 <L <68 4 d=30m
63 <L <68 58 <L <63 5 d=10m
(1) Cette largeur correspond a la distance définie a I'article 2, comptée de part et d'autre de I'infrastructure.

Si, sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres, il existe une protection acoustique par couverture ou tunnel,
il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne conduisent a classer une
infrastructure ou un trongon d'infrastructure de transports terrestres dans deux catégories différentes, I'infrastructure est
classée dans la catégorie la plus bruyante.

NOTA : Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant
I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

» TITRE II : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES
BATIMENTS D'HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES
ET AERIENS PAR LE MAITRE D'OUVRAGE DU BATIMENT.

Article 5
[ ] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 7

En application de I'article R. 571-43 du code de I'environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du code de
I'urbanisme, les pieces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a construire dans le secteur
de nuisance d'une ou de plusieurs infrastructures de transports terrestres ou d'un aérodrome doivent bénéficier d'un
isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits extérieurs.

Lorsque le batiment considéré est situé dans un secteur affecté par le bruit d'infrastructures de transports terrestres, cet
isolement est déterminé de maniere forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies a I'article 6 ci-
apres.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise
des niveaux sonores en facade, s'il souhaite prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres,
et I'implantation de la construction dans le site. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées
a l'article 7 du présent arrété.

Lorsque le batiment est situé dans une des zones d'exposition au bruit engendré par les aéronefs définies dans les plans
d'exposition au bruit des aérodromes, I'isolement acoustique minimal est déterminé selon les modalités décrites a I'article
8 ci-apreés.

Les valeurs d'isolement acoustique minimal retenues apres application des articles 6 a 9 ne peuvent pas étre inférieures a
30 dB, conformément a l'article 10 du présent arrété.

NOTA :

Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant I'objet
d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

Article 6
] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 8

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de transports terrestres des
pieces principales et cuisines des logements est déterminée de la fagon suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr minimal des piéces est
donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d'infrastructure. Cette valeur est fonction de la distance horizontale entre
la fagade de la piéce correspondante du batiment a construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord de la chaussée classée le plus proche du batiment considéré ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le rail de la voie classée le plus proche du batiment considéré.

La détermination de la distance horizontale a I'infrastructure considérée est illustrée par des schémas figurant en annexe
d'un arrété des ministres chargés de la construction et de I'écologie.

Tableau des valeurs d'isolement minimal DnT, A, tr en dB.

Vous pouvez consulter le tableau dans le JO

n® 177 du 01/08/2013 texte numéro 23 a l'adresse suivante
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Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de I'angle de vue selon lequel on peut voir l'infrastructure
depuis la fagade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois I'orientation du batiment par rapport a
I'infrastructure de transport et la présence d'obstacles tels que des batiments entre l'infrastructure et la piece pour laquelle
on cherche a déterminer l'isolement de fagade.

Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d'une protection acoustique en bordure de l'infrastructure,
tel qu'un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d'émission conventionnel situé au niveau du sol de cette
infrastructure est défini :

- pour les infrastructures routiéres : sur le bord de la chaussée de cette infrastructure le plus éloigné de la fagade de la
piéce considérée ;

- pour les infrastructures ferrées : sur le rail de cette infrastructure le plus éloigné de la facade de la piéce considérée.
La position du point d'émission conventionnel est illustrée par des schémas figurant en annexe d'un arrété des ministres
chargés de la construction et de I'écologie.

1. Protection des fagades du batiment

considéré par des batiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des batiments existants ou des
batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction que le batiment étudié.

L'angle de vue sous lequel l'infrastructure est vue est déterminé depuis la fagade de la piéce considérée du batiment
étudié. Cet angle n'est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal en fonction de I'angle de vue sont les suivantes :

ANGLE DE VUE
CORRECTION
> 135° 0dB
110° < £ 135° -1dB
90° < < 110° -2dB
60° < < 90° -3dB
30° < < 60° -4dB
15° < < 30° -5dB
0° < < 15° -6dB
= OO

-9dB

(facade arriere)

Pour chaque portion de facade, I'évaluation de I'angle de vue est faite en tenant compte du masquage en coupe par des
batiments. Cette disposition est illustrée par des schémas et exemples figurant en annexe d'un arrété des ministres
chargés de la construction et de I'écologie.

2. Protection des fagades du batiment considéré par des écrans acoustiques ou des merlons continus en bordure de
I'infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d'une piéce duquel est vu le point d'émission conventionnel est considéré comme non
protégé. La zone située sous I'horizontale tracée depuis le sommet de I'écran acoustique ou du merlon est considérée
comme trés protégée. La zone intermédiaire est considérée comme peu protégée.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal sont les suivantes :
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PROTECTION CORRECTION
Piéce en zone de fagade non protégée 0
Piece en zone de fagade peu protégée -3dB
Pieéce en zone de fagade trés protégée -6dB

Les notions de piéces en zone de facade non protégée, zone de facade peu protégée et zone de facade trés protégée sont
illustrées par un schéma figurant en annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de I'écologie.

En présence d'un écran ou d'un merlon en bordure d'une infrastructure et de batiments faisant éventuellement écran entre
I'infrastructure et la fagade du batiment étudié, on cumule les deux corrections, sauf si un des deux éléments faisant écran
(batiment ou écran acoustique ou merlon) masque I'autre. Toutefois, la correction globale est limitée a - 9 dB. Le cumul
des corrections d(i a deux écrans est illustré par des schémas et exemples figurant en annexe d'un arrété des ministres
chargés de la construction et de I'écologie.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une facade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les
modalités précédentes.

La valeur minimale de I'isolement acoustique a retenir est calculée de la facon suivante a partir de la série des valeurs
ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La correction issue du tableau ci-dessous
est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.

ECART ENTRE DEUX VALEURS|CORRECTION
Ecartde 0 a 1 dB + 3dB
Ecart de 2 a 3 dB +2dB
Ecart de 4 3 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0 dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur calculée a I'aide du
tableau est I'isolement acoustique minimal.

S'il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a l'aide du tableau pour les deux plus faibles isolements est
comparée de fagon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est réitéré jusqu'a ce que toutes les
valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Un exemple d'application de ces dispositions figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de
I'écologie.
NOTA :
Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant I'objet
d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

Article 7

] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 9
Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les infrastructures des
transports terrestres en facade, en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres et

I'implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation des sons entre les infrastructures et le futur
batiment :

- par calcul réalisé selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-133 ;

- a 'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routieres et NF S 31-088 pour les
infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour I'ensemble des infrastructures, routiéres ou ferroviaires, en recalant
les niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 meétres en avant des facades du batiment sur les valeurs suivantes de
niveaux sonores au point de référence défini a I'article 2 du présent arrété :

Niveaux sonores pour les infrastructures routiéres et pour les lignes ferroviaires a grande vitesse :

CATEGORIE |[NIVEAU SONORE AU POINT [NIVEAU SONORE AU POINT

de référence en période de référence en période
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diurne (en dB [A]) nocturne (en dB [A])
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Niveaux sonores pour les infrastructures ferroviaires conventionnelles :

NIVEAU SONORE AU POINT (NIVEAU SONORE AU POINT
CATEGORIE | de référence en période de référence en période
diurne (en dB [A]) nocturne (en dB [A])
1 86 81
2 82 77
3 76 71
4 71 66
5 66 61

Lors d'une estimation par calcul sur modéle numérique de propagation sonore, les caractéristiques acoustiques des
infrastructures sont définies a I'aide des informations pouvant étre recueillies (puissance acoustique, vitesses, trafic, etc.)
et sont recalées afin d'ajuster, par le calcul, le niveau sonore au point de référence a la valeur correspondante donnée
dans le tableau concerné ci-dessus.

Lors d'une estimation par calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I'emplacement du futur batiment est
augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la fagade dans le cas ou les points de calcul sont en champ
libre.

Un exemple d'application de cette disposition figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de
I'écologie.

Lors d'une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en plagant les microphones au point de
référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements correspondant a 2 meétres en avant des facades des
batiments étudiés. La valeur mesurée au point de référence de chaque infrastructure est comparée a la valeur
correspondante du tableau concerné ci-dessus et la différence est appliquée aux valeurs mesurées en fagade des
batiments étudiés. Lors d'un mesurage en champ libre, la valeur mesurée au point de référence ou a I'emplacement du
futur batiment est augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion sur la fagade.

La valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le niveau de bruit a
I'intérieur des piéces principales et cuisines est égal ou inférieur a 35 dB (A) en période diurne et 30 dB (A) en période
nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22
heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne.

Un exemple d'application de cette disposition figure en annexe d'un arrété des ministres chargés de la construction et de
I'écologie.

Dans le cadre du contréle des regles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les hypotheses et
paramétres conduisant aux valeurs d'isolement acoustique minimal déterminées a partir de cette évaluation sont tenues a
disposition par le maitre d'ouvrage de maniére a permettre la vérification de I'estimation précise du niveau sonore en
fagade réalisée par le maitre d'ouvrage.
NOTA :
Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant I'objet
d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

Article 8

[ ] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 10

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des aérodromes, au sens de l'article L. 147-3 du code de
I'urbanisme, l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr minimum des locaux vis-a-vis de I'espace extérieur est
de :

-enzone A :45dB;

-enzone B :40dB;

-enzone C: 35dB;

-enzone D : 32 dB.

NOTA :
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Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant I'objet
d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.
Article 9

] Modifié par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 11

Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens, la valeur minimale
de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr des locaux vis-a-vis de I'espace extérieur est calculée en prenant
en compte les différentes sources de bruit de transports (terrestres et aériens).

La valeur minimale de I'isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les infrastructures de
transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les infrastructures de transports terrestres, il s'agit
de la valeur calculée selon les articles 6 ou 7 qui peut étre inférieure a 30 dB. Pour le trafic aérien, il s'agit de la valeur
définie a I'article 8. Ces deux valeurs sont comparées. La valeur minimale de l'isolement est la valeur la plus élevée des
deux, augmentée de la correction figurant dans le tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde 0 a 1 dB +3dB
Ecart de 2 & 3 dB +2dB
Ecart de 4 3 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

NOTA :
Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant I'objet
d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

Article 9-1

] Créé par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 12

Les valeurs d'isolement retenues aprés application des articles 6 a 9 ne sont en aucun cas inférieures a 30 dB et
s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les fréquences.

La mesure de l'isolement acoustique de facade est effectuée conformément a la procédure décrite dans le guide de
mesures acoustiques de la direction générale de I'aménagement, du logement et de la nature (disponible sur le site
http://www. developpement-durable. gouv. fr/), les portes et fenétres étant fermées et les systémes d'occultation
ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a partir des mesures de la durée de réverbération dans les
locaux. L'isolement est conforme si la valeur mesurée est supérieure ou égale a la valeur exigée diminuée de l'incertitude I
définie dans les arrétés du 30 juin 1999 susvisés.

NOTA : Arrété du 23 juillet 2013 art. 14 : les présentes dispositions sont applicables aux batiments d'habitation faisant
I'objet d'une demande de permis de construire déposée a compter du ler janvier 2014.

» TITRE IIT : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES
BATIMENTS D'HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS TERRESTRES
ET AERIENS PAR LE MAITRE D!OUVRAGE DU BATIMENT EN GUADELOUPE, EN
GUYANE, EN MARTINIQUE ET A LA REUNION

Article 10
] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

En application de I'article R. 571-43 du code de I'environnement et des articles L. 147-5 et L. 145-6 du code de
I'urbanisme, les pieces principales et cuisines des logements dans les batiments d'habitation a construire en Guadeloupe,
en Martinique, en Guyane et a La Réunion dans le secteur de nuisance d'une ou de plusieurs infrastructures de transports
terrestres classées en catégorie 1,2 ou 3 suivant l'arrété préfectoral prévu a I'article R. 111-4-1 du code de la construction
et de I'habitation doivent présenter un isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniere forfaitaire par une méthode simplifiée dont les modalités sont définies a l'article
11 ci-aprés.

Toutefois, le maitre d'ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de I'isolement d'une évaluation plus précise
des niveaux sonores en facade, s'il souhaite prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres,
I'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des conditions météorologiques locales. Cette
évaluation est faite sous sa responsabilité selon les modalités fixées a I'article 13 du présent arrété.

Les valeurs d'isolement acoustique minimal retenues aprés application des articles 11 a 14 ne peuvent étre inférieures a
33 dB.

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a compter du ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 11
] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2
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Selon la méthode forfaitaire, la valeur d'isolement acoustique minimal vis-a-vis des bruits de transports terrestres des
piéces principales et cuisines des logements est déterminée de la fagon suivante :

En tissu ouvert ou en rue en U, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr minimal des piéces est
donnée dans le tableau ci-dessous par catégorie d'infrastructure. Cette valeur est fonction de la distance horizontale entre
la facade de la piéce correspondante du batiment a construire et le bord de la chaussée classée la plus proche du batiment
considéré.

Tableau des valeurs d'isolement minimal DnT, A, tr en dB

Vous pouvez consulter I'image dans le fac-similé du

JOn° 10 du 13/01/2016, texte n® 1

Les valeurs du tableau tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Ces valeurs peuvent étre diminuées en fonction de la valeur de I'angle de vue selon lequel on peut voir l'infrastructure
depuis la fagade de la piece considérée. Cet angle de vue prend en compte a la fois I'orientation du batiment par rapport a
I'infrastructure de transport et la présence d'obstacles tels que des batiments entre l'infrastructure et la piece pour laquelle
on cherche a déterminer l'isolement de facade.

Ces valeurs peuvent aussi étre diminuées en cas de présence d'une protection acoustique en bordure de l'infrastructure,
tel qu'un écran acoustique ou un merlon.

Les corrections sont calculées conformément aux indications suivantes :

Pour chaque infrastructure classée considérée, un point d'émission conventionnel situé au niveau du sol de cette
infrastructure est défini, pour les infrastructures routiéres, sur le bord de la chaussée de cette infrastructure le plus éloigné
de la facade de la piéce considérée.

1. Protection des fagades des batiments considérés par des batiments

Les batiments susceptibles de constituer des écrans sont le batiment étudié lui-méme, des batiments existants ou des
batiments a construire faisant partie de la méme tranche de construction que le batiment étudié.

L'angle de vue sous lequel l'infrastructure est vue est déterminé depuis la facade de la piece considérée du batiment
étudié. Cet angle n'est pas limité au secteur affecté par le bruit.

Les corrections a appliquer a la valeur d'isolement acoustique minimal en fonction de I'angle de vue sont les suivantes :

ANGLE DE VUE CORRECTION
> 135° 0dB
110° < angle < 135° -1dB
90° < angle < 110° -2 dB
60° < angle < 90° -3 dB
30° < angle < 60° -4 dB
15° < angle < 30° -5dB
0° < angle < 15° -6 dB
= 0° (facade arriére) -9 dB
Pour chaque portion de fagade, I'évaluation de I'angle de vue est faite en tenant compte du masquage en coupe par des
g.atlil':;igéfi'on des facades du batiment considéré par des écrans acoustiques ou des merlons continus en bordure de
I'infrastructure

Tout point récepteur de la fagade d'une piéce duquel est vu le point d'émission conventionnel est considéré comme non
protégé. La zone située sous I'horizontale tracée depuis le sommet de I'écran acoustique ou du merlon est considérée
comme trés protégée. La zone intermédiaire est considérée comme peu protégée.

Les corrections a appliguer a la valeur d'isolement acoustigue minimale sont les suivantes :

PROTECTION CORRECTION
Piece en zone de fagade non protégée 0
Piéce en zone de fagade peu protégée -3dB
Piéce en zone de fagade trés protégée -6 dB

En présence d'un écran ou d'un merlon en bordure d'une infrastructure et de batiments faisant éventuellement écran,
entre l'infrastructure et la fagade du batiment étudié, on cumule les deux corrections, sauf si un des deux éléments faisant
écran (batiment ou écran acoustique ou merlon) masque l'autre. Toutefois, la correction globale est limitée a-9 dB.

3. Exposition a plusieurs infrastructures de transports terrestres

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu'une facade est située dans le secteur
affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une valeur d'isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les
modalités précédentes.

La valeur minimale de l'isolement acoustique a retenir est calculée de la fagon suivante a partir de la série des valeurs
ainsi déterminées. Les deux valeurs les plus faibles de la série sont comparées. La correction issue du tableau ci-dessous
est ajoutée a la valeur la plus élevée des deux.

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde 0 a 1 dB + 3 dB
Ecart de 2 3 3dB +2dB
Ecart de 4 3 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

Si le bruit ne provient que de deux infrastructures, la série ne comporte que deux valeurs et la valeur calculée a I'aide du
tableau est I'isolement acoustique minimal.

S'il y a plus de deux infrastructures, la valeur calculée a I'aide du tableau pour les deux plus faibles isolements est
comparée de fagon analogue a la plus faible des valeurs restantes. Le processus est réitéré jusqu'a ce que toutes les
valeurs de la série aient été ainsi comparées.

Lorsque la valeur obtenue aprés correction est inférieure a 33dB, il n'est pas requis de valeur minimale d'isolement.
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NOTA : Conformément a I'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 12
] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Aprés avis du conseil départemental et du conseil régional ou de la collectivité unique concernée, le préfet peut, par
arrété, étendre l'obligation d'isolement acoustique en bordure des voies classées soit en catégorie 4, soit en catégories 4
et 5. Dans ce cas, les valeurs d'isolement au sens du premier tableau de I'article 11 ci-dessus sont de 30 dB jusqu'a 10
meétres de distance.
NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 13

[ ] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Lorsque le maitre d'ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore engendré par les infrastructures des
transports terrestres en fagade, en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particulieres et
I'implantation de sa construction dans le site, il évalue la propagation des sons entre l'infrastructure et le futur batiment :
- par calcul selon des méthodes conformes a la norme NF S 31-333 ;

- a 'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures routiéres.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour I'ensemble des infrastructures de catégorie 1,2 ou 3 en recalant les
niveaux sonores calculés ou mesurés a 2 métres en avant des fagades du batiment sur les valeurs suivantes de niveaux
sonores au point de référence défini a I'article 2 du présent arrété.

Niveaux sonores pour les infrastructures routiéres

Z NIVEAU SONORE AU POINT DE REFERENCE, |[NIVEAU SONORE AU POINT DE REFERENCE,
CATEGORIE P - -
en période diurne (en dB [a]) en période nocturne (en dB [a])
1 83 78
2 79 74
3 73 68

Lors d'une estimation par calcul sur modele numérique de propagation sonore, les caractéristiques acoustiques des
infrastructures sont définies a I'aide des informations pouvant étre recueillies (puissance acoustique, vitesses, trafic, etc.)
et sont recalées afin d'ajuster par le calcul, le niveau sonore au point de référence a la valeur correspondant donnée dans
le tableau concerné ci-dessus.

Lors d'une estimation par le calcul, la valeur calculée au point de référence ou a I'emplacement du futur batiment est
augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la fagade dans les cas ou les points de calcul sont en champ
libre.

Lors d'une estimation par mesure, des mesurages sont effectués simultanément en plagant des microphones au point de
référence de chaque infrastructure concernée et aux emplacements correspondant a 2 métres en avant des fagades des
batiments étudiés. La valeur mesurée au point de référence de chaque infrastructure est comparée a la valeur
correspondant du tableau concerné ci-dessus et la différence est appliquée aux valeurs mesurées en facade des batiments
étudiés. Lors d'un mesurage en champ libre, la valeur mesurée au point de référence ou a I'emplacement du futur
batiment est augmentée de 3 dB (A) pour tenir compte de la réflexion de la fagade.

La valeur d'isolement acoustique minimal déterminée a partir de cette évaluation est telle que le niveau de bruit a
I'intérieur des piéces principales et cuisines est égal ou inférieur a 40 dB (A) en période diurne et 35 dB (A) en période
nocturne ; ces valeurs étant exprimées en niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22
heures pour la période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne.

Lorsqu'un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures de catégories 1,2
ou 3, on appliquera pour chaque local la régle définie a I'article 11.

Lorsque cette valeur d'isolement est inférieure a 33 dB, il n'est pas requis de valeur minimale pour I'isolement.

Dans le cadre du contréle des régles de construction applicable a toutes les catégories de batiments, les hypothéses et
parametres conduisant aux valeurs d'isolement acoustique minimal déterminées a partir de cette évaluation sont tenues a
disposition par le maitre d'ouvrage de maniére a permettre la vérification de I'estimation précise du niveau sonore en
facade réalisée par le maitre d'ouvrage.

NOTA : Conformément a I'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 14
] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Pour les habitations exceptionnellement admises dans les zones exposées au bruit des aérodromes, I'isolement acoustique
standardisé pondéré DnT, A, tr des piéces principales et des cuisines vis-a-vis des bruits extérieurs doit étre égal a 35 dB
en zone C. La zone C est définie par les plans d'exposition au bruit des aérodromes prévus aux articles L. 147-3 et
suivants du code de I'urbanisme.
NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 15

[ ] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2

Dans le cas de zones exposées a la fois au bruit des infrastructures de transports terrestres et aériens, la valeur minimale

de l'isolement acoustique standardisé pondéré DnT, A, tr des locaux vis-a-vis de I'espace extérieur est calculée en prenant
en compte les différentes sources de bruit de transports (terrestres et aériens).

La valeur minimale de I'isolement acoustique est déterminée a partir des deux valeurs calculées pour les infrastructures de
transports terrestres et pour le trafic aérien. Pour la valeur concernant les infrastructures de transports terrestres, il s'agit
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de la valeur calculée selon les articles 11 ou 13 qui peut étre inférieure a 33 dB. Pour le trafic aérien, il s'agit de la valeur
définie a I'article 14. Ces deux valeurs sont comparées. La valeur minimale de l'isolement est la valeur la plus élevée des
deux, augmentée de la correction figurant dans le tableau ci-dessous :

ECART ENTRE DEUX VALEURS CORRECTION
Ecartde 0 a 1 dB +3dB
Ecart de 2 a 3 dB + 2dB
Ecart de 4 3 9 dB +1dB
Ecart > 9 dB 0dB

NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de l'urbanisme déposées a compter du 1ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

Article 16

] Modifié par Arrété du 11 janvier 2016 - art. 2
Les valeurs d'isolement retenues aprés application des articles 11, 13 et 14 ne sont en aucun cas inférieures a 33 dB et
s'entendent pour des locaux ayant une durée de réverbération de référence de 0,5 seconde a toutes les fréquences.
Ces valeurs tiennent compte des conditions météorologiques particulieres et des modes d'aération des logements dans les
départements de la Guadeloupe, de la Martinique, de la Guyane et de La Réunion.
La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée conformément a la procédure décrite dans le guide de
mesures acoustiques de la direction générale de I'aménagement, du logement et de la nature (disponible sur le site :
http://www.developpement-durable.gouv.fr/), les portes et les fenétres étant fermées et les systémes d'occultation
ouverts. La correction de durée de réverbération est calculée a partir des mesures de la durée de réverbération dans les
locaux. L'isolement est conforme si la valeur mesurée est supérieure ou égale a la valeur exigée diminuée de l'incertitude I
fixée a 3 dB.
NOTA : Conformément a l'article 6 de I'arrété du 11 janvier 2016, les présentes dispositions s'appliquent aux projets de
construction de batiments qui font I'objet d'une demande de permis de construire ou d'une déclaration préalable prévue a
I'article L. 421-4 du code de I'urbanisme déposées a compter du ler juillet 2016. Elles peuvent étre applicables par
anticipation a compter du 14 janvier 2016.

» TITRE IV : DISPOSITIONS DIVERSES. (abrogé)

» Annexes

ANNEXE (abrogé)
[ ] Abrogé par Arrété du 23 juillet 2013 - art. 15

Le ministre de I'environnement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. Defrance

Le ministre de I'équipement, du logement,
des transports et du tourisme,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur des routes,

C. Leyrit

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

J.-F. Girard

Le ministre de l'intérieur,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur des libertés publiques

et des affaires juridiques,

J.-P. Faugeére

Le ministre de la fonction publique,
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de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général des collectivités locales,
M. Thénault

Le ministre délégué au logement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Le secrétaire d'Etat aux transports,

Pour le secrétaire d'Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,

H. du Mesnil
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